
RÁMCOVÁ DOHODA
o poskytovaní služieb na zabezpečenie mobilnej skartácie

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník“) ako výsledok verejného obstarávania zákazky s nízkou hodnotou zadávanej podľa zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“)

(ďalej len „rámcová dohoda“)

uzatvorená medzi zmluvnými stranami:

Objednávateľ:

Sídlo:
Adresa na doručovanie: 
Štatutárny orgán:
IČO:
Bankové spojenie:
IBAN:
(ďalej len „objednávateľ“)

Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky
štátna rozpočtová organizácia plniaca úlohy podľa zákona č. 35/2019 Z. z.
o finančnej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov
Lazovná 63, 974 01 Banská Bystrica
Mierová 23, 815 11 Bratislava
Mgr. Jozef Kiss, MA, prezident finančnej správy
42499500
Štátna pokladnica
SK14 8180 0000 0070 0043 7837

a

Poskytovateľ:
Obchodné meno:
Sídlo:
Adresa na doručovanie: 
Štatutárny orgán:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie: 
IBAN:
Zapísaný v:

Green Wave Recycling s.r.o.
Pohranicka ulica 271/27, 951 04 Malý Lapáš
Železničný rad 70, 968 01 Nová Baňa
Ing. Andrej Jahnátek, konateľ
45539197
2023030196
SK2023030196
Československá obchodná banka, a.s.
SK4175000000004025564492
Obchodnom registri Okresného/Mestského súdu Nitra, Oddiel: Sro, Vložka 
číslo 26643/N

(ďalej len „poskytovateľ“)
(spolu ďalej len „zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako „zmluvná strana“)

Preambula
1. Východiskovým podkladom na uzatvorenie tejto rámcovej dohody je ponuka úspešného uchádzača, ako 

poskytovateľa, predložená verejnému obstarávateľovi, ako objednávateľovi, vo verejnom obstarávaní na 
predmet zákazky s nízkou hodnotu s názvom: „Zabezpečenie mobilnej skartácie dokumentácie s citlivými 
údajmi (papierového materiálu) a likvidácie obalového materiálu vo vybraných objektoch Finančnej správy 
Slovenskej republiky (ďalej len „FS SR“) “ postupom verejnej súťaže podľa ZVO.

2. Poskytovateľ je podnikateľom poskytujúcim služby v oblasti nakladania s iným ako nebezpečným odpadom 
a súčasne je držiteľom nasledovných potrebných certifikátov, potvrdení a povolení:
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a) Certifikát EN ISO 9001 : 2015
b) Certifikát EN ISO 14001 : 2015
c) Certifikát ISO 45001 : 2018
d) Potvrdenie o priemyselnej bezpečnosti -  Facility Security Clearance Certificate
e) Povolenie na zhodnocovanie odpadov mobilným zariadením.

3. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že sú spôsobilé túto rámcovú dohodu uzatvoriť a plniť svoje záväzky v nej 
obsiahnuté.

Článok I.
Predmet rámcovej dohody

1. Predmetom tejto rámcovej dohody je rámcová úprava vzájomných vzťahov medzi objednávateľom a 
poskytovateľom počas doby trvania tejto rámcovej dohody pri poskytovaní služieb uvedených v bode 2 a 3 
tohto článku tejto rámcovej dohody.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje počas doby trvania tejto rámcovej dohody a podľa potrieb objednávateľa na základe 
vystavených elektronických e-mailových objednávok objednávateľa podľa čl. II ods. 1 tejto rámcovej dohody 
poskytovať objednávateľovi skartáciu dokumentácie papierového materiálu, ktorým sú registratúrne záznamy 
s citlivými údajmi bez trvalej dokumentárnej hodnoty (ďalej len „dokumentácia“) prostredníctvom mobilných 
zariadení v objektoch objednávateľa, ktorých zoznam je bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 1, vrátane 
poskytnutia bezpečnostných separačných nádob a zabezpečenia vývozu a likvidácie skartovanej 
dokumentácie, obalového materiálu, ako sú zakladače (šanóny), spisové dosky, kartónové krabice, spisové 
dosky, euroobaly, farebné obaly a pod. za podmienok a spôsobom podľa tejto rámcovej dohody (ďalej len 
„služby“).

3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi za riadne a včas poskytnuté služby dohodnutú cenu v 
zmysle a za podmienok uvedených v tejto rámcovej dohode. Poskytovateľ sa zaväzuje fakturovať cenu za 
poskytnuté služby v súlade s čl. III tejto rámcovej dohody.

Článok II.
Spôsob, termín, čas a miesto poskytnutia služieb

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať objednávateľovi služby podľa čl. I tejto rámcovej dohody na základe 
elektronických e-mailových objednávok vystavených objednávateľom doručených elektronicky na e-mailovú 
adresu zodpovednej osoby poskytovateľa uvedenú v článku VIII bod 1 tejto rámcovej dohody (ďalej len 
„objednávka“). Poskytovateľ sa zaväzuje vždy potvrdiť prijatie objednávky objednávateľa v lehote do 24 hodín 
od jej doručenia, odoslaním potvrdzovacieho e-mailu na e-mailovú adresu zodpovednej osoby objednávateľa, 
pričom uvedená lehota plynie len počas pracovných dní. V prípade, ak v uvedenej lehote poskytovateľ 
objednávateľovi prijatie objednávky nepotvrdí, bude sa objednávka považovať za prijatú a záväznú márnym 
uplynutím uvedenej lehoty.

2. Objednávka musí obsahovať odvolanie sa na túto rámcovú dohodu, druh požadovanej služby, predpokladaný 
rozsah požadovaných úkonov, pričom rozhodujúci je rozsah uvedený na váhovom lístku, miesto poskytovania 
služby, dohodnutý termín poskytnutia služby, cenu a prípadne ďalšie konkrétne a špecifické údaje. 
Objednávateľ je oprávnený vyhotovovať objednávky priebežne a podľa jeho aktuálnych potrieb.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať objednané služby uvedeným spôsobom v nasledovnom rozsahu:
a) zabezpečenie skartácie dokumentácie prostredníctvom mobilných zariadení vrátane odvozu 

skartovaného odpadu z bezpečnostných separačných nádob umiestnených vo vybraných objektoch 
objednávateľa podľa Prílohy č. 1 k tejto rámcovej dohode, a to v pracovnom čase od 8:30 hod. do 15:00 
hod. v lehote najneskôr do 7 dní od prijatia objednávky od objednávateľa;

b) poskytnutie bezpečnostných separačných nádob na skartovaný odpad s objemom 120 l v počte kusov 
91 a s objemom 240 l v počte kusov 43. Objednávateľ je povinný rozmiestniť bezpečnostné separačné 
nádoby v objektoch objednávateľa podľa Prílohy č. 1 tejto rámcovej dohody.
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4. Zmluvné strany sa dohodli, že pod bezpečnostnou separačnou nádobou podľa bodu 3 písm. b) tohto článku 
rámcovej dohody sa rozumie celistvá plastová nádoba s odomykateľným uzáverom, vyhotovená z materiálu, 
ktorý neumožňuje narušenie jej celistvosti, pričom nie je do nej umožnený prístup iným osobám ako 
zodpovednej osobe, určenej na zhromažďovanie papierových materiálov kancelárskeho charakteru určených 
na využitie ako druhotná surovina. Separačná bezpečnostná nádoba musí byť prispôsobená na umožnenie 
mobilnej skartácie poskytovateľom.

5. Miesto poskytovania služieb podľa tejto rámcovej dohody sú objekty objednávateľa bližšie špecifikované 
v Prílohe č. 1 k tejto rámcovej dohode.

6. Poskytovateľ pri poskytovaní služieb v zmysle a za podmienok uvedených v tejto rámcovej dohode postupuje 
samostatne a s odbornou starostlivosťou.

7. Poskytovateľ je povinný poskytovať služby podľa tejto rámcovej dohody na vlastné nebezpečenstvo v súlade 
s požiadavkami objednávateľa, právnymi predpismi a normami, ktoré sú v čase poskytovania služieb platné 
na území SR.

8. Zmluvné strany sa zaväzujú písomne si oznamovať všetky skutočnosti, ovplyvňujúce poskytovanie služieb 
podľa tejto rámcovej dohody bezodkladne.

9. Nedodržanie záväzku poskytovateľa poskytnúť služby objednávateľovi v dohodnutom množstve, kvalite, 
mieste, termíne a čase budú zmluvné strany považovať za podstatné porušenie tejto rámcovej dohody.

10. Poskytovateľ je povinný na základe objednávky objednávateľa poskytnúť bezpečnostné separačné nádoby 
podľa bodu 3 písm. b) tejto rámcovej dohody odovzdaním na základe dodacieho listu písomne potvrdeného 
zodpovednými osobami zmluvných strán podľa čl. VIII bod 1 tejto rámcovej dohody a poučiť oprávnené osoby 
objednávateľa podľa Prílohy č. 2 tejto rámcovej dohody o spôsobe manipulácie s bezpečnostnými 
separačnými nádobami, resp. odovzdať objednávateľovi návod na ich obsluhu v slovenskom alebo českom 
jazyku a taktiež týmto povereným osobám proti podpisu odovzdať všetky kľúče od bezpečnostných 
separačných nádob poskytnutých objednávateľovi.

11. Objednávateľ zodpovedá za škodu, ktorá môže vzniknúť na objednávateľom prevzatých bezpečnostných 
separačných nádobách podľa bodu 10 tohto článku rámcovej dohody, pokiaľ škoda nevznikla z dôvodu ich 
nedostatočnej kvality a nemá svoj pôvod v charaktere bezpečnostných separačných nádob. Na oznámenie 
takýchto vád sa primerane vzťahujú ustanovenia článku IV tejto rámcovej dohody.

12. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť tak, aby mohol poskytovateľ splniť 
svoj záväzok z rámcovej dohody, a to najmä umožniť poskytovateľovi vstup na miesto poskytovania služieb 
podľa bodu 5 tohto článku tak, aby poskytovateľ mohol poskytnúť službu riadne a včas v súlade s podmienkami 
a termínmi, stanovenými v tejto rámcovej dohode, a to na nevyhnutý čas počas bežného pracovného dňa 
v čase od 8:00 do 15:00 hod., počas celej doby poskytovania služby a tiež pred začatím poskytovania služby 
v zmysle objednávky (t. j. minimálne jeden pracovný deň pred začatím poskytovania služby) za účelom zistenia 
skutočností, potrebných na riadne poskytnutie služby.

13. Poskytovateľ v celom rozsahu zodpovedá za škodu spôsobenú na zdraví, živote osôb a za škodu na majetku 
na strane objednávateľa, ktorá vznikla v dôsledku porušenia povinností poskytovateľa vyplývajúcich z tejto 
rámcovej dohody alebo všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike.

14. Poskytovateľ je povinný vyhotoviť zoznam oprávnených osôb, ktorým je objednávateľ povinný zabezpečiť 
vstup do jednotlivých objektov objednávateľa nachádzajúcich sa mieste poskytovania služby a ktorý tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tejto rámcovej dohody ako jej Príloha č. 2. Poskytovateľ je povinný v prípade potreby 
aktualizovať tento zoznam oprávnených osôb a jeho zmeny bez omeškania a včas písomne oznámiť a doručiť 
objednávateľovi. Účinky takejto zmeny nastávajú najskôr doručením písomného oznámenia bez potreby 
uzatvorenia dodatku k tejto rámcovej dohode.

15. Objednávateľ je oprávnený zamedziť vstup do objektov objednávateľa osobám, ktoré nie sú uvedené na 
zozname podľa bodu 14 tohto článku rámcovej dohody.
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16. Poskytovateľ je povinný po skončení poskytovania služby podľa tejto zmluvy vystaviť objednávateľovi certifikát 
o zničení skartovanej dokumentácie a váhový lístok a pri poskytnutí bezpečnostných separačných nádob 
dodací list a všetky doklady potrebné k prevzatiu a užívaniu týchto nádob.

17. Poskytovateľ berie na vedomie, že nie je oprávnený naložiť so skartovanou dokumentáciou inak ako 
zabezpečením jej ďalšieho spracovania v súlade s touto rámcovou dohodou, objednávkou a s platnými 
právnymi predpismi, ktoré sú v čase poskytovania služieb podľa tejto rámcovej dohody platné na území SR.

Článok III.
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že cena za služby poskytnuté v rozsahu uvedenom v článku I. tejto 
rámcovej dohody je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle cenovej ponuky poskytovateľa predloženej 
v rámci verejnej súťaže podľa ZVO, ktorá tvorí Prílohu č. 3 tejto rámcovej dohody, v súlade so zákonom 
Národnej rady Slovenskej republiky č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Celkový maximálny finančný limit tejto 
rámcovej dohody, t. j. za plnenie predmetu rámcovej dohody podľa článku I tejto rámcovej dohody je konečný 
a nesmie prekročiť hodnotu 80 156,00 EUR bez DPH, t. j. 96 187,20 EUR s Dp H (slovom: devädesiatšeťtisíc 
stoosemdesiatsedem celá dvadsať EUR s DPH). Objednávateľ nie je povinný uvedený finančný limit vyčerpať 
počas trvania tejto rámcovej dohody.
Objednávateľ je od roku 2012 registrovaný pre DPH ako dobrovoľný platiteľ podľa § 7a zákona č. 222/2004 Z. 
z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, ktorý obstaráva tovar alebo službu z iného 
členského štátu EÚ bude mu DPH odpočítaná a odvedená príslušnému daňovému úradu v Slovenskej 
republiky.

2. Poskytovateľ si je osobitne vedomý, že v dohodnutej cene za poskytnuté služby sú zahrnuté všetky jeho 
náklady súvisiace s poskytnutím služieb podľa tejto rámcovej dohody. Poskytovateľ vyhlasuje, že takto 
dohodnutá cena zahŕňa všetky jeho predpokladané náklady vrátane dopravy a primeraný zisk.

3. Poskytovateľ je oprávnený najneskôr do 15 dní nasledujúceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bolo poskytnuté 
každé riadne a včasné uskutočnené dodanie služieb a ich prevzatie objednávateľom v zmysle a za podmienok 
uvedených v tejto rámcovej dohode vyhotoviť faktúru za poskytnuté služby. Faktúra musí obsahovať náležitosti 
podľa ust. § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len 
,,zákon o dani z pridanej hodnoty“). Neoddeliteľnou súčasťou faktúry vystavenej poskytovateľom musí byť 
objednávka a certifikát o zničení skartovanej dokumentácie a váhový lístok a pri poskytnutí bezpečnostných 
separačných nádob dodací list potvrdený zodpovednými osobami zmluvných strán podľa čl. VIII bod 1 tejto 
rámcovej dohody.

4. Úhradu riadne vystavenej faktúry poskytovateľom za preukázateľne riadne a včas dodané služby je 
objednávateľ povinný vykonať najneskôr do 30 dní odo dňa jej riadneho doručenia objednávateľovi na adresu 
doručovania uvedenú v záhlaví tejto rámcovej dohody. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň 
pracovného voľna, alebo pracovného pokoja, bude sa za deň jej splatnosti považovať najbližší nasledujúci 
pracovný deň.

5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, resp. v nej budú uvedené 
nesprávne, alebo neúplné údaje a/alebo jej súčasťou nebudú dokumenty podľa bodu 3 tohto článku tejto 
rámcovej dohody, objednávateľ má právo vrátiť faktúru poskytovateľovi na opravu alebo doplnenie. V takom 
prípade začne nová 30-dňová lehota splatnosti faktúry plynúť po doručení opravenej alebo doplnenej faktúry 
objednávateľovi.

6. Objednávateľ sa zaväzuje realizovať úhradu faktúr výhradne formou bezhotovostného platobného styku 
prevodným príkazom prostredníctvom finančného ústavu objednávateľa na základe faktúr riadne vystavených 
poskytovateľom. Pre účely tejto rámcovej dohody sa za dátum úhrady faktúry zo strany objednávateľa 
považuje dátum odpísania platenej sumy z účtu objednávateľa v jeho banke.
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7. Zmluvné strany sa dohodli, že na vykonanie služieb v zmysle a za podmienok uvedených v tejto rámcovej 
dohode objednávateľ neposkytne poskytovateľovi žiadny preddavok ani zálohové platby.

8. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že vylučujú postúpenie pohľadávky na tretiu osobu bez predchádzajúcej 
vzájomnej písomnej dohody.

Článok IV.
Zodpovednosť za vady a reklamačné podmienky

1. Poskytovateľ zodpovedá za akékoľvek vady, ktoré má poskytnutie služby podľa tejto rámcovej dohody v čase 
jej odovzdania objednávateľovi.

2. Za vadu sa považuje také poskytnutie služby zo strany poskytovateľa, na základe ktorého nedošlo k naplneniu 
účelu tejto rámcovej dohody.

3. Na vady poskytnutej služby je objednávateľ povinný upozorniť poskytovateľa prostredníctvom reklamácie bez 
zbytočného odkladu po ich zistení. Objednávateľ nie je povinný prevziať poskytnutú službu s vadami. 
Poskytovateľ sa zaväzuje zistené vady odstrániť v zmysle podmienok upravených v tomto článku rámcovej 
dohody.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje uskutočniť zásah na odstránenie vady s dobou jej odstránenia do 24 hodín od 
doručenia reklamácie. V prípade vád bezpečnostných separačných nádob, ktoré nespôsobil objednávateľ, je 
poskytovateľ povinný poskytnúť objednávateľovi náhradné bezpečnostné separačné nádoby najneskôr do 14 
dní od oznámenia vád poskytovateľovi. Reklamáciu podáva zodpovedná osoba objednávateľa podľa čl. VIII 
bod 1 tejto rámcovej dohody písomne elektronicky e-mailom alebo poštou na kontaktné údaje zodpovednej 
osoby poskytovateľa uvedené v čl. VIII bod 1 tejto rámcovej dohody.

5. Zodpovedná osoba objednávateľa podľa čl. VIII bod 1 tejto rámcovej dohody je povinná v reklamácii uviesť 
popis vady. Časom podania reklamácie sa rozumie okamih, kedy je e-mail alebo písomné oznámenie 
obsahujúce reklamáciu doručené poskytovateľovi na e-mailovú adresu zodpovednej osoby poskytovateľa 
uvedenú v čl. VIII bod 1 tejto rámcovej dohody alebo doručovaciu adresu poskytovateľa uvedenú v záhlaví 
tejto rámcovej dohody.

6. V prípade, že poskytovateľ nedodrží lehotu na odstránenie vád, objednávateľ je oprávnený odstrániť vady sám 
a/alebo prostredníctvom tretej osoby podľa vlastnej voľby na účet poskytovateľa. Poskytovateľ je povinný 
nahradiť objednávateľovi všetky takto vzniknuté náklady do 30 dní od doručenia faktúry objednávateľa.

Článok V.
Sankcie

1. V prípade, že poskytovateľ nedodrží termín poskytnutia služieb v zmysle objednávateľom vystavenej 
objednávky podľa tejto rámcovej dohody, môže si objednávateľ uplatniť voči poskytovateľovi zmluvnú pokutu 
vo výške 100,- EUR za každý aj začatý deň omeškania s poskytovaním služby dohodnutej podľa tejto rámcovej 
dohody.

2. V prípade, že poskytovateľ nedodrží akúkoľvek lehotu v zmysle článku IV tejto rámcovej dohody, môže si 
objednávateľ uplatniť voči poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR za každý aj začatý deň 
omeškania.

3. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry môže si poskytovateľ uplatniť voči objednávateľovi úrok 
z omeškania v sadzbe podľa § 369 a v spojení s § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka a sadzbe podľa § 1 
ods.1 §1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

4. Uplatnením nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty ani jej zaplatením nie je dotknutý nárok objednávateľa na 
náhradu škody, pričom objednávateľ má nárok na náhradu škody popri zmluvnej pokute.
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Článok VI.
Doba trvania rámcovej dohody

1. Táto rámcová dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
rámcovej dohody alebo do vyčerpania celkového maximálneho finančného limitu podľa čl. III bod 1 tejto 
rámcovej dohody, a to podľa tohto, ktorá skutočnosť nastane skôr.

2. Táto rámcová dohoda zaniká:
a) uplynutím času, na ktorý bola uzatvorená,
b) vyčerpaním celkového maximálneho finančného limitu podľa čl. III bod 1 tejto rámcovej dohody,
c) písomnou dohodou zmluvných strán,
d) písomnou výpoveďou objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je 30 - dňová a 

začína plynúť prvým dňom po dni, v ktorom bola písomná výpoveď doručená poskytovateľovi,
e) odstúpením od rámcovej dohody, pričom každá zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto 

rámcovej dohody pri opakovanom porušení zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou, podstatnom 
porušení zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou, ktorým je najmä fakturovanie vyššej ceny za 
poskytnuté služby ako je dohodnutá v tejto rámcovej dohode, nedodržanie záväzku poskytovateľa 
poskytnúť služby dohodnutým spôsobom, v dohodnutom množstve, kvalite, mieste, termíne a čase, alebo 
v prípade, keď pre druhú zmluvnú stranu nastala situácia ohľadne časti plnenia, ktoré sa nestalo 
nemožným, ak táto časť stráca pre veriteľa vzhľadom na svoju povahu alebo s prihliadnutím na účel 
rámcovej dohody, ktorý vyplýva z jej obsahu alebo bol druhej zmluvnej strane známy v čase jej uzavretia, 
hospodársky význam bez poskytnutia plnenia, ktoré sa stalo nemožným.

3. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od tejto rámcovej dohody aj podľa § 19 ZVO a tiež podľa ustanovení § 
344 až § 351 Obchodného zákonníka.

4. Prejav vôle zmluvnej strany odstúpiť od tejto rámcovej dohody musí obsahovať dôvod odstúpenia a mať 
písomnú formu. Účinky odstúpenia nastávajú doručením prejavu vôle odstúpenia od tejto rámcovej dohody 
druhej zmluvnej strane poštou na adresu uvedenú v záhlaví tejto rámcovej dohody. Zásielka uložená na pošte 
sa považuje za doručenú druhej zmluvnej strane po uplynutí troch pracovných dní odo dňa jej uloženia na 
pošte, aj keď sa adresát o tom nedozvedel.

Článok VII.
Povinnosť zachovávať mlčanlivosť a ochrana osobných údajov

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, o ktorých sa dozvedeli od 
druhej zmluvnej strany pri plnení tejto rámcovej dohody alebo v rámci samotného plnenia predmetu tejto 
rámcovej dohody. Ak nie je ďalej v tejto rámcovej dohode ustanovené inak, za dôvernú informáciu sa považuje 
akýkoľvek údaj, podklad, poznatok, dokument alebo akákoľvek iná informácia, bez ohľadu na formu jej 
zachytenia:
a) ktorá sa týka zmluvnej strany (informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych výsledkoch, všetky 

zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej majetku, aktívach a pasívach, 
pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a programovom vybavení, know-how, hodnotiace 
štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených právom 
priemyselného alebo iného duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie o zmluvnej strane),

b) ktorá bola poskytnutá zmluvnej strane druhou zmluvnou stranou alebo získaná zmluvnou stranou ešte 
pred nadobudnutím platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody, pokiaľ sa týka jej predmetu a/alebo 
obsahu, informácia vyplývajúca z rokovania o tejto rámcovej dohode, jej prílohách alebo dodatkoch, ktorú 
si zmluvné strany poskytli, sprístupnili alebo nadobudli v súvislosti s touto rámcovou dohodou, jej 
uzavretím či plnením,

c) ktorá je výslovne zmluvnou stranou označená ako „dôverná“, „confidential“, „proprietary“ alebo iným 
obdobným označením, a to od okamihu oznámenia tejto skutočnosti druhej zmluvnej strane,
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d) pre spracúvanie ktorej je všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými v Slovenskej 
republike stanovený osobitný režim (najmä obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikačné 
tajomstvo, daňové tajomstvo, osobné údaje a utajované skutočnosti).

2. S výnimkou osobných údajov dotknutých osôb dôvernou informáciou nie je táto rámcová dohoda vrátane jej 
príloh, informácie, ktoré sa bez porušenia tejto rámcovej dohody stali verejne známymi, informácie získané 
zmluvnou stranou oprávnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informácie, ktoré je objednávateľ povinný 
sprístupniť alebo zverejniť podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 
211/2000 Z. z.“) alebo iného právneho predpisu platného a účinného na území Slovenskej republiky. S 
výnimkou osobných údajov dotknutých osôb sa za dôverné informácie tiež nepovažujú informácie, ktoré sú v 
deň podpísania tejto rámcovej dohody verejne známe alebo ktoré sa už v tento deň dali zadovážiť z bežne 
dostupných zdrojov; informácie, ktoré sa stali po dni podpísania tejto rámcovej dohody verejne známymi alebo 
ktoré sa po tomto dni už dajú zadovážiť z bežne dostupných zdrojov, a to inak než v dôsledku porušenia 
povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku rámcovej dohody; informácie, z ktorých povahy vyplýva, 
že zmluvná strana nemá záujem o ich utajenie, ak ich zmluvná strana výslovne neoznačila za dôverné.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú spracúvať dôverné informácie druhej zmluvnej strany výlučne na účel, na ktorý im 
boli poskytnuté, odovzdané, sprístupnené alebo na ktorý boli akýmkoľvek iným spôsobom zmluvnými stranami 
na základe tejto rámcovej dohody získané, pričom zmluvné strany dôverné informácie na iný účel spracúvať 
nesmú. V prípade, že objednávateľ poskytne poskytovateľovi dôvernú informáciu v listinnej podobe, 
poskytovateľ je povinný bezodkladne po pominutí účelu disponovania s ňou vrátiť ju objednávateľovi.

4. Zmluvné strany sú povinné prijať také technické, personálne a organizačné opatrenia, ktoré zabezpečia 
primeranú ochranu dôverných informácií a súčasne sa zaväzujú, že dôverné informácie budú ochraňovať 
najmenej s rovnakou starostlivosťou, ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však 
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovšetkým ich budú chrániť pred náhodným alebo 
neoprávneným zneužitím, poškodením, zničením, náhodnou stratou, zmenou alebo iným znehodnotením, 
nedovoleným prístupom, sprístupnením alebo zverejnením, ako aj pred akýmikoľvek inými neprípustnými 
formami ich spracúvania, pričom ak nie je v tejto rámcovej dohode ustanovené inak, zaväzujú sa, že bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany neposkytnú, neodovzdajú, neoznámia alebo 
iným spôsobom nevyzradia, resp. nesprístupnia dôverné informácie druhej zmluvnej strany tretej osobe alebo 
tretej strane, s výnimkou prípadov, kedy by týmto postupom konali v rozpore s platnou právnou úpravou.

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti mlčanlivosti bez 
zbytočného odkladu po tom, ako sa o takomto porušení dozvedia.

6. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe zákona, 
medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo na základe rozhodnutia príslušného 
orgánu vznikla povinnosť sprístupniť alebo zverejniť dôvernú informáciu druhej zmluvnej strany alebo jej časť. 
O vzniku takejto povinnosti sa budú zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného odkladu s výnimkou 
prípadov, ak tak stanovuje zákon, medzinárodná zmluva, ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo 
rozhodnutie príslušného orgánu.

7. Porušením povinnosti mlčanlivosti nie je, ak poskytovateľ poskytne dôvernú informáciu svojmu 
subdodávateľovi, audítorovi alebo právnemu poradcovi, to však len za predpokladu, že tieto subjekty takúto 
dôvernú informáciu potrebujú spracúvať pre účely plnenia tejto rámcovej dohody v nevyhnutnom rozsahu a 
zároveň za predpokladu, že tieto subjekty sú viazané povinnosťou mlčanlivosti na základe všeobecne 
záväzných právnych predpisov, resp. že poskytovateľ zabezpečí, aby tieto subjekty boli viazané povinnosťou 
chrániť dôverné informácie v zmysle tohto článku rámcovej dohody minimálne v rovnakom rozsahu, ako sú 
viazané zmluvné strany.

8. Zmluvné strany sú povinné spracúvať osobné údaje štatutárneho orgánu druhej zmluvnej strany, ktoré im boli 
poskytnuté druhou zmluvnou stranou na účel uzatvorenia tejto rámcovej dohody, v súlade s Nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov - ďalej len „Nariadenie GDPR“) a so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 18/2018 Z. 
z.“), pričom zmluvné strany tieto osobné údaje na iný účel spracúvať nesmú.
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9. Zmluvné strany sú povinné spracúvať osobné údaje oprávnených osôb objednávateľa, uvedené v Prílohe č. 2, 
poskytnuté poskytovateľovi objednávateľom na účel uvedený v čl. II. bod 10 tejto rámcovej dohody, v súlade s 
Nariadením GDPR a so zákonom č. 18/2018 Z. z., pričom zmluvné strany tieto osobné údaje na iný účel 
spracúvať nesmú.

10. Zmluvné strany uvádzajú, že pri stanovení rozsahu osobných údajov oprávnených osôb objednávateľa
uvedených v Prílohe č. 2, postupovali v súlade so zásadou minimalizácie osobných údajov uvedenou v
ustanovení článku 5 ods. 1 písm. c) Nariadenia GDPR, a tieto osobné údaje sú tak primerané, relevantné a
obmedzené na rozsah, ktorý je nevyhnutný vzhľadom na účel uvedený v čl. II. bod 10 tejto rámcovej dohody, 
na ktorý ich budú zmluvné strany spracúvať.

11. Zmluvné strany sú povinné spracúvať osobné údaje oprávnených osôb poskytovateľa, uvedené v Prílohe č. 2, 
poskytnuté objednávateľovi poskytovateľom na účel uvedený v čl. II. bod 14 tejto rámcovej dohody, v súlade s 
Nariadením GDPR a so zákonom č. 18/2018 Z. z., pričom zmluvné strany tieto osobné údaje na iný účel 
spracúvať nesmú.

12. Zmluvné strany uvádzajú, že pri stanovení rozsahu osobných údajov oprávnených osôb poskytovateľa,
uvedených v Prílohe č. 2, postupovali v súlade so zásadou minimalizácie osobných údajov uvedenou v
ustanovení článku 5 ods. 1 písm. c) Nariadenia GDPR, a tieto osobné údaje sú tak primerané, relevantné a
obmedzené na rozsah, ktorý je nevyhnutný vzhľadom na účel uvedený v čl. II. bod 14 tejto rámcovej dohody, 
na ktorý ich budú zmluvné strany spracúvať.

13. Zmluvné strany sú povinné spracúvať osobné údaje zodpovedných osôb zmluvných strán, uvedené v čl. VIII. 
bod 1 tejto rámcovej dohody, poskytnuté druhou zmluvnou stranou na účel uvedený v čl. VIII. bod 1 tejto 
rámcovej dohody, v súlade s Nariadením GDPR a so zákonom č. 18/2018 Z. z., pričom zmluvné strany tieto 
osobné údaje na iný účel spracúvať nesmú.

14. Zmluvné strany uvádzajú, že pri stanovení rozsahu osobných údajov zodpovedných osôb zmluvných strán, 
uvedených v čl. VIII. bod 1 tejto rámcovej dohody, postupovali v súlade so zásadou minimalizácie osobných 
údajov uvedenou v ustanovení článku 5 ods. 1 písm. c) Nariadenia GDPR, a tieto osobné údaje sú tak 
primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktorý je nevyhnutný vzhľadom na účel uvedený v čl. VIII. bod 1 
tejto rámcovej dohody, na ktorý ich budú zmluvné strany spracúvať.

15. Zmluvné strany sú povinné spracúvať osobné údaje subdodávateľov poskytovateľa a osôb oprávnených konať 
za subdodávateľov poskytovateľa uvedených v Prílohe č. 4 tejto rámcovej dohody(ďalej len „Príloha č. 4“), 
poskytnuté objednávateľovi poskytovateľom na základe ustanovenia § 41 ods. 3 ZVO, na účel uvedený v čl.
I. bod 1 tejto rámcovej dohody, v súlade s Nariadením GDPR a so zákonom č. 18/2018 Z. z., pričom zmluvné 
strany tieto osobné údaje na iný účel spracúvať nesmú.

16. Osobné údaje dotknutých osôb v zmysle bodov 8, 9, 11, 13 a 15 tohto článku rámcovej dohody sa ďalej 
spoločne označujú len ako „Osobné údaje“.

17. Účely spracúvania Osobných údajov uvedené v čl. I. bod 1, v čl. II. bod 10 a bod 14 a v čl. VIII. bod 1 tejto 
rámcovej dohody sa spolu s účelom uzatvorenia tejto rámcovej dohody, na ktorý si zmluvné strany vzájomne 
poskytnú osobné údaje svojich štatutárnych orgánov v zmysle bodu 1 tohto článku rámcovej dohody, ďalej 
spoločne označujú len ako „Účely“.

18. Zmluvné strany sú povinné v súlade s Nariadením GDPR a príslušnými ustanoveniami zákona č. 18/2018 Z. z. 
zaviazať svojich zamestnancov a subdodávateľov, resp. ich zamestnancov, ako oprávnené osoby, ktoré sa v 
rámci plnenia tejto rámcovej dohody u zmluvných strán oboznámia s Osobnými údajmi, povinnosťou spracúvať 
Osobné údaje v rozsahu poučenia a povinnosťou mlčanlivosti a ochrany Osobných údajov podľa Nariadenia 
GDPR a zákona č. 18/2018 Z. z., a to aj po skončení trvania tejto rámcovej dohody a rovnako aj po skončení 
ich pracovného alebo iného zmluvného vzťahu so zmluvnými stranami, resp. subdodávateľmi. Splnenie 
povinnosti v zmysle predchádzajúcej vety sú zmluvné strany povinné na písomnú výzvu druhej zmluvnej strany 
kedykoľvek hodnoverne preukázať.

19. S výnimkou postupu podľa bodu 20 tohto článku rámcovej dohody, zmluvné strany nesmú spracúvať Osobné 
údaje prostredníctvom sprostredkovateľa, t. j. prostredníctvom subjektu, ktorý by Osobné údaje spracúval v 
mene a na základe zdokumentovaných pokynov zmluvných strán.
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20. V prípade, ak je nevyhnutné, aby tretia strana (v postavení sprostredkovateľa - ďalej len „Sprostredkovateľ“) v 
mene zmluvnej strany a výlučne na základe jej zdokumentovaných pokynov spracúvala Osobné údaje, ktoré 
zmluvná strana spracúva ako prevádzkovateľ v zmysle ustanovenia článku 4 ods. 7 Nariadenia GDPR a ktoré 
boli zmluvnej strane poskytnuté druhou zmluvnou stranou na základe tejto rámcovej dohody, zmluvná strana 
sa zaväzuje zabezpečiť, aby Sprostredkovateľ tieto Osobné údaje spracúval výlučne za podmienok 
stanovených legislatívou platnou a účinnou na území Slovenskej republiky upravujúcou oblasť ochrany 
osobných údajov (ďalej len „Legislatíva“) a na základe osobitného právneho titulu, ktorým bude zmluva o 
poverení sprostredkovateľa spracúvaním osobných údajov, uzatvorená medzi zmluvnou stranou 
a Sprostredkovateľom na základe ustanovenia článku 28 ods. 3 Nariadenia GDPR (ďalej len „Zmluva o 
poverení“), ktorá bude zaväzovať Sprostredkovateľa voči zmluvnej strane, a to ešte pred tým, ako 
Sprostredkovateľ začne spracúvať Osobné údaje v mene a na základe zdokumentovaných pokynov zmluvnej 
strany. Zmluvná strana v Zmluve o poverení stanoví predovšetkým predmet, dobu, povahu a účel spracúvania 
Osobných údajov, typ, zoznam (rozsah) Osobných údajov, ktoré bude Sprostredkovateľ spracúvať, kategórie 
dotknutých osôb a povinnosti a práva zmluvnej strany, ako aj ďalšie podmienky stanovené Legislatívou.

21. Zmluvná strana, ktorá bude postupovať podľa bodu 20 tohto článku rámcovej dohody, informuje o svojom 
zámere druhú zmluvnú stranu, a to ešte pred uzatvorením Zmluvy o poverení, pričom je zároveň povinná 
v rámci tejto informácie poskytnúť druhej zmluvnej strane identifikačné údaje Sprostredkovateľa.

22. V prípade zániku tejto rámcovej dohody sú zmluvné strany povinné Osobné údaje odstrániť zo svojich 
informačných systémov do 10 pracovných dní odo dňa zániku tejto rámcovej dohody, a to vrátane všetkých 
kópií a záloh týchto Osobných údajov, a to za predpokladu, že ďalšie spracúvanie Osobných údajov zmluvnou 
stranou nie je potrebné a/alebo zmluvná strana nemá Legislatívou uloženú povinnosť Osobné údaje ďalej 
spracúvať.

23. Zmluvné strany sú povinné pravidelne preverovať trvanie Účelov spracúvania Osobných údajov a po ich splnení 
bez zbytočného odkladu zabezpečiť výmaz Osobných údajov, pokiaľ to nebude v rozpore s inými povinnosťami 
zmluvných strán stanovenými platnou právnou úpravou.

24. Zmluvné strany si navzájom zodpovedajú v plnom rozsahu za škodu, ktorá im vznikne porušením alebo 
nesplnením povinností druhou zmluvnou stranou pri spracúvaní a ochrane Osobných údajov, vyplývajúcich z 
ustanovení tejto rámcovej dohody a všeobecne záväzných právnych predpisov.

25. Ochrana Osobných údajov podľa tejto rámcovej dohody trvá aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného 
touto rámcovou dohodou a zaväzuje aj právnych nástupcov zmluvných strán. Ukončenie zmluvného vzťahu 
nemá vplyv na prípadný nárok na náhradu škody, ktorá zmluvnej strane vznikla porušením alebo nesplnením 
povinností druhou zmluvnou stranou podľa tohto článku rámcovej dohody.

26. Zmluvné strany sa zaväzujú vykonať kontrolu oprávnenosti spracúvania Osobných údajov a informácií 
poskytnutých na základe tejto rámcovej dohody druhou zmluvnou stranou, a to na základe písomnej žiadosti 
druhej zmluvnej strany, podanej listinnou formou alebo formou autorizovaného elektronického podania, 
prostredníctvom svojich kontrolných útvarov a o výsledku kontroly bezodkladne poskytnúť druhej zmluvnej 
strane relevantné informácie.

27. Ostatné podmienky spracúvania Osobných údajov sa riadia Legislatívou.

Článok VIII.
Kontaktné údaje zodpovedných osôb a doručovanie

1. Zmluvné strany si navzájom určili svoje e-mailové adresy kontaktných osôb na doručovanie objednávok, 
preberacích protokolov, reklamácií a ostatných oznamov a písomností pre riadne plnenie povinností 
zmluvných strán v zmysle tejto rámcovej dohody (ďalej len „zodpovedné osoby“) nasledovne:
na strane poskytovateľa: ........​.........​..............., e-mailová adresa: ................................
na strane objednávateľa: .......​.................​........... e-mailová adresa: . ..........................................................
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2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky objednávky, certifikáty, vážne lístky, dodacie listy, reklamácie a ostatné 
oznamy a písomnosti doručované v súvislosti s touto rámcovou dohodou druhej zmluvnej strane sa považujú 
za doručené druhej zmluvnej strane, ak táto zmluva neurčuje inak,
a) v prípade doručovania prostredníctvom elektronickej pošty (e-mail) dňom jej odoslania, pričom je potrebné 

preukázať doručenie elektronickej pošty (e-mailu) potvrdením o odoslaní e-mailu a potvrdením o prečítaní 
správy, pričom za spätný potvrdzujúci e-mail príjemcu sa nepovažuje správa automaticky vygenerovaná 
systémom alebo

b) v prípade doručovania prostredníctvom pošty, kuriérom alebo v prípade osobného doručovania, 
doručením písomnosti druhej zmluvnej strane v prípade objednávateľa na jeho podateľnu s tým, že 
v prípade doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná doporučene (v obálke s 
doručenkou) na adresu doručovania uvedenú v záhlaví tejto rámcovej dohody. Za deň doručenia 
písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý príslušná zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú 
písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa uloženia zásielky doručovanej poštou na pošte, alebo v ktorý 
je na zásielke, doručovanej poštou príslušnej zmluvnej strane, preukázateľné zamestnancom pošty 
vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného 
významu.

3. V prípade zmeny názvu, sídla, korešpondenčnej adresy, e-mailových adries, štatutárnych orgánov, 
zodpovedných osôb zmluvných strán podľa tohto článku rámcovej dohody, bankového spojenia a čísla účtu, 
zmluvná strana, ktorej sa niektorá z týchto zmien týka, písomne oznámi druhej zmluvnej strane túto 
skutočnosť, a to bez zbytočného odkladu, pričom takáto zmena nezakladá povinnosť uzatvoriť dodatok k tejto 
rámcovej dohode.

Článok IX.
Využitie subdodávateľov

1. V prípade, že poskytovateľ využije pre plnenie tejto rámcovej dohody subdodávateľov v súlade s podmienkami 
určenými v procese verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzavretie tejto rámcovej dohody, je povinný 
v Prílohe č. 4 tejto rámcovej dohody uviesť údaje o všetkých známych subdodávateľoch a údaje o osobe 
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. Osobné 
údaje osoby oprávnenej konať za subdodávateľa budú pri zverejnení tejto rámcovej dohody v Centrálnom 
registri zmlúv anonymizované.

2. V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto rámcovej dohody, musí subdodávateľ, ktorého sa návrh na 
zmenu týka, spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO a nesmú u neho 
existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO.

3. Pravidlá pre zmenu subdodávateľov počas plnenia tejto rámcovej dohody sú v súlade s § 41 ZVO určené 
nasledovne:

a) subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia 
a neexistovali u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO; oprávnenie 
poskytovať službu, preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky ktorú má subdodávateľ plniť,

b) akúkoľvek zmenu subdodávateľa poskytovateľ písomne oznámi objednávateľovi najneskôr 15 kalendárnych 
dní pred jej uskutočnením s uvedením obchodného mena subdodávateľa, adresy sídla subdodávateľa 
a identifikačného čísla (IČO) subdodávateľa; resp. mena a priezviska subdodávateľa, trvalého pobytu 
subdodávateľa a dátumu narodenia subdodávateľa, pričom na takúto zmenu subdodávateľa zmluvné strany 
nie sú povinné uzavrieť dodatok k tejto rámcovej dohode,

c) zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť poskytovateľa za plnenie podľa tejto rámcovej 
dohody,

d) v prípade, ak je menený subdodávateľ držiteľom akéhokoľvek oprávnenia na výkon činnosti, certifikátu alebo 
iného dokladu požadovaného objednávateľom ako verejným obstarávateľom v súťažných podkladoch, je
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poskytovateľ povinný, súčasne s písomným oznámením podľa písm. b) tohto bodu predložiť objednávateľovi 
dotknuté oprávnenie alebo certifikát alebo iný doklad, ktorého držiteľom je navrhovaný subdodávateľ.

Článok X.
Záverečné ustanovenia

1. Táto rámcová dohoda patrí medzi povinne zverejňované zmluvy (vrátane dodatkov zmlúv) podľa ustanovení 
§ 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o slobodnom prístupe k informáciám“).

2. Táto rámcová dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán, pričom rozhodujúcim dňom 
je deň neskoršieho podpisu druhou zmluvnom stranou a účinnosť podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR.

3. Pokiaľ v rámcovej dohode nie je dohodnuté inak, riadia sa práva a povinnosti, právne pomery z nej vyplývajúce, 
vznikajúce a súvisiace, len slovenským právnym poriadkom a to najmä Obchodným zákonníkom a súvisiacimi 
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v SR.

4. Akékoľvek zmeny alebo doplnky obsahu tejto rámcovej dohody musia byť urobené formou písomných 
dodatkov, ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán, pokiaľ sa zmluvné strany v tejto rámcovej dohode nedohodli inak. Po obojstrannom potvrdení 
sa stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto rámcovej dohody.

5. Táto rámcová dohoda je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých objednávateľ 
obdrží tri vyhotovenia a jedno vyhotovenie obdrží poskytovateľ.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, ich vôľa je slobodná a vážna, prejav vôle je 
dostatočne zrozumiteľný a určitý, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a právny úkon je urobený v predpísanej 
forme. Zmluvné strany si rámcovú dohodu prečítali a bez výhrad súhlasia s jej ustanoveniami.

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto rámcovej dohody je:
Príloha č. 1 Zoznam objektov Finančného riaditeľstva Slovenskej republiky
Príloha č. 2 Zoznam oprávnených osôb
Príloha č. 3 Cenová ponuka poskytovateľa
Príloha č. 4 Informácia o subdodávateľoch
Príloha č. 5 Vzor váhového lístka

Za poskytovateľa: Za objednávateľa:

V Malom Lapáši, dňa V Bratislave, dňa

Ing. Andrej Jahnátek 
konateľ

Mgr. Jozef Kiss, MA 
prezident finančnej správy
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Príloha č. 1 Zoznam objektov Finančného riaditeľstva Slovenskej republiky

Kraj Názov objektu Prenajať Prenajať
120l 240l

NR Dunajské nábrežie 11, Komárno, PDÚ 3 0
NR Nám. E.M.Šoltésovej 14, Levice, PDÚ 0 3
NR Kukučínova 1, Nové Zámky, PDÚ 0 3
NR Ostrihomská 5, Štúrovo, PDÚ 0 1
NR Krušovská 89, Topoľčany, PDÚ 0 2
NR Hviezdoslavova 183, Zlaté Moravce, KMDÚ 1 1
NR P.Pázmaňa 51/19, Šaľa, KMDÚ 0 1
NR Hlavné námestie 1, Šahy, KMDÚ 1 0
NR Damborského 5, Nitra, DÚ 1 2
NR Coboriho 2, Nitra, DÚ 0 3
NR Vodná 33, Nitra, DÚ 1 0
NR Kollárovo, Dlhá 2, 0 0
BB Nová 13, Banská Bystrica, DÚ 4 2
BB Laskomerského 14, Brezno, PDÚ 3 0
BB Francisciho 9, Rimavská Sobota, PDÚ 2 1
BB Novohradská 3035/9, Lučenec, PDÚ 1 1
BB SNP 2/A, Veľký Krtíš, PDÚ 3 1
BB SNP132, Žiar nad Hronom, PDÚ 3 1
BB J. Kozáčeka 2180/38, Zvolen, PDÚ 1 0
BB Wolkerova 34, Banská Bystrica, FR SR 0 0
BB Lazovná 61, Banská Bystrica, FR SR 0 0

BB Hviezdoslavova 19, Banská Bystrica. FR SR 0 0
BB Kuzmányho 18, Banská Bystrica, FR SR 0 0
BB Trieda SNP 75, Banská Bystrica, FR SR 0 0

BB Partizánska cesta 89, Banská Bystrica, FR SR 0 0
TN K Dolnej stanici 22, Trenčín, DÚ 0 1
TN Ul. G.Švéniho I/2727, Prievidza, PDÚ 0 0
TN Centrum 2408/43, Považ.Bystrica, PDÚ 0 0
TN Hviezdoslavova 36, Nové M.N.Váhom, PDÚ 1 0
TN Makarenkova 213/1, Partizánske, PDÚ 0 0
TN Bratislavská 380, Dubnica N. Váhom, KM 0 0
TN Štefánikova 820, Púchov, KM 0 0

TN Nám. Ľ.Štúra 7/7, Bánovce N.Bebravou, KM 0 0
TN M.R.Štefánika 6, Myjava, KM 0 0
ZA Janka Kráľa 2, Žilina, DÚ 9 0
ZA Bernolákova 55, Žilina, DÚ 1 0
ZA Dolné Rudiny 1, Žilina, DÚ 8 0
ZA Matičné nám. 1284, Čadca, PDÚ 3 0



ZA Kohútov sad 1750/10, Dolný Kubín, PDil 3 0
ZA Hollého 2240/3, Liptovský Mikuláš, PDÚ 2 0
ZA Jesenského 23, Martin, PDÚ 1 0
ZA Langsfeldova 2, Martin, PDÚ 1 0
ZA Nám. A.Hlinku 1875/54, Ružomberok, PDÚ 2 0
PE Hurbanistov 3, Prešov, D i 0 0
PE Hviezdoslavova 7, Prešov, DÚ 0 0
PE Jarková 48, Prešov, D i 0 0
PE Jarková 48, Prešov, DÚ 0 0
PE Gen.Svobodu 720/29, Svidník, PDÚ 0 0
PE Prešovská 1, Stará Ľubovňa, PDÚ 0 0
PE Štefánikova 365/13, Poprad, PDÚ 0 0
PE Námestie slobody, Vranov N. Topľou, PDÚ 0 0
TT Hlboká 8/1, Trnava, DÚ 7 0

TT Biskupa Kondého 2, Dunajská Streda, PDÚ 6 0
TT Hodská 390/4, Galanta, PDÚ 0 0
TT Záborského 40, Piešťany, PDÚ 4 0
TT Nám. Oslobodenia 6, Senica, PDÚ 3 0
TT Mallého 56, Skalica, PDÚ 2 0
TT Piešťanská 3, Trnava, BCA 1 0
KE Železničná 1, Košice, DÚ 4 0
KE Alexandra Markuša, Michalovce, PDÚ 4 0
KE Zeleného stromu 1822/10, Rožňava, PDÚ 1 0
KE Jána Husa, Trebišov, PDÚ 0 0
KE Školská 24, Spišská N.Ves, PDÚ 2 0
KE Mierová 2, Kráľovský Chlmec, KM 0 0
BA Radlinského 37, Bratislava, DÚ 1 6
BA Clementisa 10, Bratislava, DÚ 0 12
BA Ševčenkova 32, Bratislava, DÚ 0 1
BA Moyzesova 2, Pezinok, Bratislava, PDÚ 0 0
BA Mierové nám. 17,Senec, Bratislava, PDÚ 0 0
BA Záhorská 17,Malacky, Bratislava, PDÚ 1 1

SPOLU 91 43



ZOZNAM OPRÁVNENÝCH OSÔB Príloha č. 2

PRIEZVISKO, MENO, TITUL TELEFÓN MOBILNÝ TELEFÓN E-MAILOVÁ ADRESA
.... .... . . ​................ ​. . . . . ..........​.......​...... .......​.......​...... .............................................................
................ ​.............. ​. . .. ... . ..........​.......​...... . ...............................................................
........... ​.. ..... ..........​.......​...... .......​.......​...... .....................................................
................. ​............... ..........​.......​...... .......​.......​...... ..................................................................
........... ​. . .. .. ... . . ​....... ..........​.......​...... .......​.......​...... ........................................................
............... ​........... ..........​.......​...... .......​.......​...... .............................................................
.............. .. . ​. . . . . . . . . . . . ​.. .. ... . ............​.....​...... .......​.......​...... ................................................................
................ ​........... ​....... ............​.....​...... .......​.......​...... .............................................................
......... ​.. .. ... . . . ​. . . . ............​.....​...... .......​.......​...... .....................................................
.......... ​........ ............​.....​...... .......​.......​...... ....................................................
............. .. .. . ​.......... ​. . . . . ............​.....​...... . ..............................................................
................. ​........ ............​.....​...... .......​.......​...... ...........................................................
.............. ​.......... ​. . . . . ............​.....​...... .......​.......​...... .........................................................
............... ​....... .. ............​.....​...... .......​.......​...... ..........................................................
.......... ​.............. ​. . . . . ............​.....​...... . ........................................................
............. ​............. ............​.....​...... .......​.......​...... .............................................................
....... ​........... ............​.....​...... . ....................................................
.. ......... . . . ​.... .. .. .. . ............​.....​...... .......​.......​...... ............................................................
.............. ​......... ​. . . . . ............​.....​...... .......​.......​...... ........................................................
..................... ​.......... ​....... ............​.....​...... . ...............................................................
........... ​............ ​....... ............​.....​...... . .......................................................
. . . . . . . ​.. .. . . . ​....... ............​.....​...... .......​.......​...... ................................................
............. ​.......... ​. . . . . ............​.....​...... .......​.......​...... .........................................................
............... ​........ ​. . . . . ............​.....​...... .......​.......​...... ........................................................
..............​......​....... ............​.....​...... .......​.......​...... .....................................................
.. . .. .. .. ... ​.............. ​....... ............​.....​...... .......​.......​...... ............................................................



Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky
Lazovná 63, 974 01 Banská Bystrica

Príloha č. 3
NÁVRH NA PLNENIE KRITÉRIÍ/A

Názov zákazky: Zabezpečenie mobilnej skartácie dokumentácie s 
citlivými údajmi (papierového materiálu) a likvidácie 
obalového materiálu vo vybraných objektoch 
Finančnej správy Slovenskej republiky

Obchodné meno uchádzača:1 Green Wave Recycling s.r.o.
Adresa sídla uchádzača: Pohranicka ulica 271/27, 951 04 Malý Lapáš
IČO: 45539197
Meno oprávnenej osoby podpisovať za uchádzača: Ing. Andrej Jahnátek
Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: .......​...........​................​...........
Číslo telefónu kontaktnej osoby: ....................
E-mail kontaktnej osoby: ........................

Názov položky
Jednotková 

cena bez 
DPH

Množstvo 
(predpokladaný 

objem za 24 
mesiacov)

Cena bez 
DPH 

SPOLU
DPH Cena s DPH 

SPOLU

Papierový materiál určený na 
skartáciu 0,16 €/kg bez 

DPH
500 000 kg 80 000EUR 16 000EUR 96 000EUR

Obalový materiál určený na 
skartáciu

78 €/t bez 
DPH

2 1 156 EUR 31,20 EUR 187,20 EUR

Celková cena za predmet 
zákazky SPOLU (EUR)

80 156 EUR 16031,20EUR 96 187.20EUR

Platiteľ DPH: ÁNOJS" NIE □
Cena musí zahŕňať všetky potrebné nákladové položky pre uskutočnenie predmetu zákazky vrátane dopravných 
nákladov na miesto dodania predmetu zákazky.

V Malom Lapáši dňa 6.8.2024

Green Wave Recycling s.r.o.
Pohranicka ulica 271/27, 951 04 Malý Lapáš 
IČO: 45539197 ......​................​...........

...........​..........​..................​........ 
​...................​........​........... 

​.....​.......​.....​...... ..​... ......  
​...​........​................ 

​....​.........​.........................

1 V prípade podania spoločnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabuľky uviesť obchodné meno kontaktného uchádzača, ktorého si 
spoločne určila skupina uchádzačov._________________________________________________________________________________
Telefón: .................... E-mail: ............................................................. www.financnasprava.sk

http://www.financnasprava.sk


Príloha č. 4 -  Zoznam subdodávateľov

BEZ SUBDODÁVATEĽOV



Príloha č. 5 -  Vzor váhového lístka
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